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Soutien technique
CSTIP - Centre de services en Tl et pédagogie

Pavillon Charles-De Koninck, local 0248
aide@cstip.ulaval.ca

Téléphone :
418-656-2131 poste 405222
418-656-5222

Informations techniques importantes

Accéder & 'horaire du CSTIP 7

Liste des navigateurs supportés [/

Avis important concernant les appareils mobiles 1 (i0S, Android, Chrome 0OS)

TeamViewer [ est I'application utilisée par le CSTIP pour faire du soutien & distance. En exécutant cette application, vous permettrez a un agent de
soutien informatique de se connecter a votre poste pour vous aider.

Plateformes de vidéoconférence institutionnelles

Voici l'information essentielle pour vous connecter a I'une ou l'autre de nos plateformes de vidéoconférence institutionnelles.

Microsoft Teams ULaval 7
Zoom ULaval 7
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Description du cours

Introduction

Méme s'il est difficile de déterminer avec précision le domaine de la connaissance que circonscrit la littérature, il est indéniable qu'un tel domaine
existe, comme le prouve le fait que I'histoire occidentale est ponctuée d'ceuvres littéraires marquantes qui sont comme autant de points de repére de
I'histoire de notre propre humanité. Ce cours est dédié a la lecture et a la discussion de grandes ceuvres littéraires de ['Antiquité.

Objectifs

Objectifs de connaissance
- Acquérir une solide culture générale par le plaisir de la lecture.

- Faire I'expérience du savoir véhiculé dans les ceuvres qui ont marqué la littérature occidentale a ses débuts (Antiquité) et en comprendre la
spécificité.

Objectifs d'habiletés intellectuelles
- Développer I'art de la lecture et de la discussion.
- Développer sa propre autonomie vis-a-vis de la lecture des grandes ceuvres.

- Favoriser les capacités de synthése et de communications orale et écrite.

Formule pédagogique

La lecture des grandes ceuvres est le moyen par lequel I'étudiant développera un jugement autonome et instruit. Ce sont les livres qui enseignent, et
tous dans ce cours, étudiants comme enseignants, participent & 'effort de s'en approprier 'enseignement. A chaque séance, I'étudiant sera donc invité
a partager les fruits de sa lecture et a la comparer a celle de ses pairs. Pour ce faire, diverses activités d'apprentissage (journal personnel
d'apprentissage, exposé oral et court travail de synthése) seront proposées afin de rendre fécond le contact avec I'ceuvre. Toutes ces stratégies
pédagogiques ne visent qu'un seul objectif : enrichir la mise en commun de I'expérience d'apprentissage d'une ceuvre.

But du cours

Le but visé est de se familiariser avec les ceuvres qui ont marqué le début de la littérature en Occident afin de comprendre le type de connaissance
qu'elles véhiculent et, ainsi, de mieux comprendre pourquoi il s'agit, justement, d'ceuvres marquantes.

Contenu et activités

Le tableau ci-dessous présente les semaines d'activités prévues dans le cadre du cours.

Titre

Calendrier des lectures

7 sept: Homeére, Odyssée, chant 1 - 14 sept: Odyssée, 1-4 - 21 sept: Odyssée, 5-8 - 28 sept: Odyssée, 9 et 10 - 5 oct: Odyssée, 11 et 12 - 12 oct;
Odyssée, 13-16 - 19 oct: Odyssée, 17-20 - 26 oct: Odyssée, 21-24 - 2 nov: Semaine de lecture - 9 nov: Euripide, Troyennes - 16 nov: Euripide,
Phéniciennes - 23 nov: Aristophane, Lysistrata - 30 nov: Aristophane, Oiseaux -7 déc: Aristophane, Grenouilles14 déc: Aristophane, Nuées -21
déc: Evaluation synthése

Guide de lecture

Note : Veuillez vous référer a la section Contenu et activités de votre site de cours pour de plus amples détails.



Evaluations et résultats

Modes et criteres d'évaluation

Sommatives

Titre

Exposé oral

Journal de lecture (entrées 1 a 4)

Journal de lecture (entrées 5 a 8)

Evaluation synthese
Participation (1-8)
Participation (10-15)

Formatives

Titre

Date Mode de travalil Pondération
A déterminer En équipe 20 %

A déterminer Individuel 20 %

A déterminer Individuel 20 %

A déterminer Individuel 30 %

A déterminer Individuel 5%

A déterminer Individuel 5%

Date Mode de travalil

Cette liste ne contient aucun élément.

Informations détaillées sur les évaluations sommatives

Exposé oral

Date de remise :

Mode de travail :
Pondération :

Remise de ['évaluation :
Directives de I'évaluation :

A déterminer
En équipe
20 %

CSL 3172

L'exposé oral interactif permet a I'étudiant de lancer et de prendre en charge la discussion lors d'une séance qui
lui aura été assignée au début de la session. L'exposé sera évalué en fonction de la compréhension globale du
texte a I'étude, de la pertinence et du traitement des themes soulevés, de la clarté de I'expression, de la
cohérence des idées et de la capacité a amorcer la discussion de I'ceuvre. Seul I'exposé oral pourra se faire en
équipe de deux ou individuellement ; toutes les autres évaluations seront individuelles. S'il est fait
individuellement, I'exposé oral devra durer environ 10 minutes ; s'il est fait en équipe de deux, il devra durer
environ 15 minutes. L'horaire des exposés oraux sera déterminé lors de la premiére semaine de cours.

Journal de lecture (entrées 1 a4)

Date de remise :

Mode de travail :
Pondération :

Remise de I'évaluation :

Directives de I'évaluation :

A déterminer
Individuel

20 %

CSL 3172

Votre journal de lecture devra compter au minimum 8 entrées d'environ 2 pages (interligne 1%%). Chacune des
entrées devra contenir trois parties (séparées l'une de l'autre) :



a) Dans une premiére partie (environ 1 page), vous devez répondre a I'une des questions proposées dans le
guide de lecture. Deux citations de la lecture au programme sont obligatoires.

b) Dans une deuxiéme partie (environ 1/3 page), vous devez rédiger un bref commentaire personnel sur le texte
que vous seriez susceptible de partager a la classe pendant la période de discussion. Ce commentaire peut
prendre plusieurs formes. Par exemple, vous pouvez soulever une question que vous vous étes posée a la
lecture du texte (ou une question plus générale que souléve le texte selon vous). Autre exemple : vous pouvez
vous demander si ce que l'auteur écrit dans I'extrait choisi s'accorde ou entre en contradiction avec ce qu'il écrit
ailleurs. Autre exemple : vous pouvez signaler un passage que I'ceuvre qui vous a touché ou que vous avez
trouvé particuliérement beau. Vous avez beaucoup de liberté a cet égard.

c¢) Dans une troisieme partie (environ 2/3 page), vous devez rédiger une bréve réflexion personnelle issue de la
discussion du cours précédent. Cette fois, un travail de rétrospection vous est demandé. Par exemple, vous
pourriez écrire une idée qui vous est venue pendant la discussion du dernier cours, une opinion qui a changé
pendant cette discussion, une découverte que vous avez faite pendant la discussion, une chose que vous
n'aviez pas vue, pas comprise, efc.

Journal de lecture (entrées 5 a 8)

Date de remise :

Mode de travalil :
Pondération :

Remise de I'évaluation :

Evaluation synthése
Date de remise :

Mode de travail :
Pondération :

Remise de ['évaluation :

Participation (1-8)
Date :

Mode de travail :
Pondération :

Participation (10-15)
Date :

Mode de travail :
Pondération :

Echelle de notation

Cote % minimum
A+ 95
A 90

A déterminer
Individuel

20 0/0

CSL 3172

A déterminer
Individuel

30 %

CSL 3172

A déterminer
Individuel
5%

A déterminer
Individuel
5%

% maximum
100 C+ 68 71,99
94,99 C 64 67,99

% maximum Cote % minimum



A- 85 89,99 C- 60 63,99

B+ 80 84,99 D+ 55 59,99
B 76 79,99 D 50 54,99
B- 72 75,99 E 0 49,99

Gestion des délais
Cette sous-section n'a pas encore été complétée par votre enseignant.

Politique sur le plagiat

L'étudiant inscrit a ce cours est assujetti au Reglement disciplinaire a l'intention des étudiants de I'Université Laval qui interdit toute forme de plagiat.
Tout étudiant qui commet une infraction a ce réglement dans le cadre du présent cours est passible de sanctions. Pour plus d'informations concernant
ce qui est interdit et ce qui est considéré comme une forme de plagiat, consultez le document a 'adresse suivante :

http://ulaval.ca/reglement-disciplinaire ]

Il est interdit d'avoir recours aux robots conversationnels.

Politique du frangais

Le Conseil de la Faculté de philosophie a adopté une politique du frangais qui est en vigueur depuis la session d'hiver 2009. Attendu que la qualité de
I'expression de la pensée est une composante essentielle de I'excellence en philosophie, le Comité des programmes de premier cycle en philosophie
recommande au minimum que la qualité du frangais soit prise explicitement en considération dans I'évaluation de chaque travail ou examen, qu'il soit
fait en classe ou a la maison. L'entiereté de la politique du frangais en vigueur a la Faculté de philosophie peut étre consultée a I'adresse suivante :

www.fp.ulaval.ca/sites/fp.ulaval.caffiles/fp/politique-francais.pdf ]

Appréciation de I'enseignement

En conformité avec la Politique de valorisation de I'enseignement et Dispositions relatives a I'évaluation de I'enseignement a I'Université Laval, il est
possible que ce cours fasse I'objet d'une appréciation par les étudiants. Votre opinion est trés importante. Les commentaires constructifs, positifs
comme négatifs, aident a distinguer les aspects a améliorer et ceux a consolider. Vous ne profiterez peut-étre pas vous-mémes des bonifications
apportées, mais vous contribuerez a I'amélioration continue de ce cours dont bénéficieront les futures cohortes, tout comme les précédentes l'ont fait
pour vous. Nous comptons donc grandement sur votre collaboration.

Prévenir et contrer le harcélement a I'Université Laval

Ainsi qu'en dispose le Réglement pour prévenir et contrer le harcélement a I'Université Laval dans son préambule, « I'Université reconnait sa
responsabilité de créer et de maintenir, pour tous les membres de la communauté et pour les tiers, un environnement propice a la réalisation de ses
missions d'enseignement et de recherche, de méme qu'un milieu de travail, d'étude et de prestation de services harmonieux, exempt de harcélement,
ou chacun a droit au respect, a la dignité et a la protection de son intégrité physique et psychologique. »

Au sein de I'Université, n'hésitez pas a consulter les ressources développées par le Centre de prévention et d'intervention en matiere de harcélement,
ainsi qu'a avoir recours au soutien et aux conseils offerts.

Etudiants ayant une situation de handicap liée & une limitation fonctionnelle

Afin de bénéficier de mesures d'accommodement pour les cours ou les examens, un rendez-vous avec une conseillére ou un conseiller du Centre
d'aide aux étudiants travaillant en accueil et soutien spécialisé en situation de handicap (ACSESH) est nécessaire. Pour ce faire, les étudiants
présentant une situation de handicap liée & une limitation fonctionnelle permanente doivent visiter le site monPortail.ulaval.ca/accommodement 7' et
prendre un rendez-vous, le plus tét possible.

Au cours de la semaine qui suit I'autorisation des mesures, I'activation des mesures doit étre effectuée dans monPortail.ulaval.ca/accommodement [
pour assurer leur mise en place.



Les étudiants ayant déja obtenu des mesures d'accommodements scolaires doivent procéder a I'activation de leurs mesures pour les cours et/ou les

examens dans monPortail.ulaval.ca/accommodement 7 afin que celles-ci puissent étre mises en place. Notez que I'activation doit s'effectuer au
cours des 2 premiéres semaines de cours.

Evaluation de I'enseignement

« Il est possible que le cours que vous suivez soit évalué. Si tel est le cas, vous recevrez une invitation a remplir un questionnaire d'appréciation en
ligne [ou transmis par la poste selon le cas]. Votre opinion est trés importante car elle permettra d'améliorer la qualité de ce cours. Nous comptons
donc grandement sur votre collaboration. »

Matériel didactique

Lectures obligatoires

Odyssee Homere ; traduction de Victor Berard ; introduction de Paul Demont ; notices, index et notes de Marie-Pierre
Noel

Auteur : Homere, Victor Berard, Paul Demont, Marie-Pierre Noel

Editeur : Librairie generale francaise ( Paris , 1996 )

ISBN : 9782253005643

Tragedies completes Il / texte presente, traduit et annote par Mari Delcourt-Curvers ( Il tome)
Auteur : Euripide

Editeur : Gallimard ( [Paris], 1988)

ISBN : 2070381927

Théatre complet (1tome)

Auteur : Aristophane

Editeur : GF-Flammarion ( Paris , 2014 )
ISBN : 2081336634

Théatre complet (Il tome)

Auteur : Aristophane

Editeur : GF-Flammarion ( Paris , 1990 )
ISBN : 2080701169

Lectures complémentaires

Les Tragiques grecs : Eschyle, Sophocle, Euripide : theatre complet ; avec un choix de fragments / traduction
nouvelle, notices et notes de Victor-H



@ * Auteur : Paul Demont, Victor Henry Debidour, Anne Lebeau, Aeschylus, Sophocles, Euripides
LES TRAGIQUES Editeur : Le Livre de poche ( [Paris], 1999)
GRECS ISBN : 9782253132462

Bibliographie

Bibliographie
Texte de référence et principales traductions de 'Odyssée:

Homére, Odyssée, texte intégral en trois volumes, traduction par Victor Bérard, notes par Silvia Milanezi, Paris, Belles Lettres, 2012. - La traduction
frangaise a été republiée récemment dans Tout Homére, Paris, Albin Michel/Les Belles Lettres, 2019.

- traduction par Leconte de Lisle, Paris, Presses Pocket, 1989.
- traduction par Frédéric Mugler, Paris, Arles, Actes Sud-Léméac, 1995.
- traduction par Médéric Dufour et Jeanne Raison, Paris, GF-Flammarion, 2017.

- traduction par Emmanuel Lascoux, Paris, P.O.L., 2021.

Quelques commentaires critiques pour une premiére approche de I' Odyssée:

Ahl, Frederick et Hanna M. Roisman, The Odyssey Re-formed, Ithaca et Londres, Cornell University Press, 1996.
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